
Автоматичний відкривач штор
Yeelight (з О-подібною рейкою)

Інструкція з монтажу
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ПОПЕРЕДЖЕННЯ: важливі вказівки щодо забезпечення безпеки. Для забезпечення безпеки осіб важливо дотримуватися цих
інструкцій. Збережіть їх.

1.

Необхідно стежити за дітьми, щоб вони не грали з приладом.2.
Не дозволяйте дітям грати зі стаціонарними елементами управління. Тримайте пульт дистанційного керування в
недоступному для дітей місці.

3.

Часто перевіряйте установку на наявність дисбалансу та ознак зносу або пошкодження кабельних пружин та кріплень. Не
використовуйте, якщо потрібні ремонт або регулювання.

4.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ: привід повинен бути відключений від джерела живлення під час очищення, технічного обслуговування і
при заміні деталей.

5.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ: вказівки щодо забезпечення безпеки. Дотримуйтесь усіх вказівок, оскільки неправильна установка може
призвести до серйозних пошкоджень.

6.

Перед установкою приводу видаліть непотрібні шнури і відключіть будь-яке обладнання, яке не є необхідним для роботи.7.
Встановіть елемент приводу ручного звільнення на висоті менше 1,8 м.8.
Характеристики керованої частини повинні бути сумісні з номінальним крутним моментом і номінальною тривалістю роботи.9.
Фіксовані елементи керування повинні бути чітко видні після установки.10.
Цей прилад не призначений для використання особами (включаючи дітей) з обмеженими фізичними, сенсорними або
розумовими можливостями, або відсутністю досвіду і знань, якщо тільки вони не знаходяться під наглядом або інструктажем
особи, відповідальної за їх безпеку. (Не для ринку EU&UKCA)

11.

Очищення та технічне обслуговування не повинні виконуватися дітьми без нагляду.12.
Продукт містить акумуляторну літієву батарею, яка шкідлива для навколишнього середовища при її викиданні. Будь ласка,
вийміть батарею з акумуляторного блоку перед тим як викинути. Підчепіть уздовж розділової лінії акумуляторної батареї та
видаліть батарею. Видалені батареї повинні бути утилізовані професійною організацією з переробки.

13.

При нормальному використанні це обладнання повинно зберігатися окремо на відстані не менше 20 см між антеною і тілом
користувача.

14.

Маса і вимірювання керованої частини повинні бути сумісні з номінальним крутним моментом і номінальною тривалістю
роботи.

15.

UA
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Кабель живлення
USB-Type-C ×1

Верхня кришка

Ведуче колесо

Індикатор
Кнопка налаштування

Одинарні штори: 1
Подвійні штори : 2

Пульт дистанційного керування
з концентратором

Індикатор

Крючкова поверхня
липучки ×2 
Ворсова поверхня
липучки ×2

Кронштейн для
запобігання падінню 
Одинарні штори: 2 
Подвійні штори : 4

Пульт дистанційного керування з концентратором ×1

Зарядний порт Type-C

Затискач для під'єднання
полотна штори 
Одинарні штори: 8
Подвійні штори : 16

Знімний акумуляторний блок

Крючкова поверхня липучки

З'єднувальний ремінь
полотна штори
Одинарні штори: 2 м
Подвійні штори: 4 м

Опис виробу
Автоматичний відкривач штор Yeelight - це розумний контролер відкривання і закривання штор. Виріб має невеликий розмір і є
простим в установці. Він може реалізувати інтелектуалізацію звичайних штор, що відкриваються і закриваються без заміни
оригінального рейки штори. Виріб має вбудовану літієву батарею і поставляється з концентратором та пультом дистанційного
керування. Можливий швидкий доступ до голосової платформи для реалізації таких функцій, як віддалене керування через
застосунки, голосове керування відкриттям і закриттям штор і інтелектуальний зв'язок з іншими розумними пристроями,
підключеними до розумної платформі. Крім того, користувачі також можуть швидко керувати за допомогою чотирьох кнопок на
пульті дистанційного керування (повне розкриття, повне закриття, пауза і користувацькі налаштування: запуск одним
натисканням і переміщення в зазначене положення).

Примітки щодо установки
Навчальне відео з використання продукції
Відскануйте QR-код, щоб переглянути відео по установці і використанню, або
встановлюйте і використовуйте відповідно до порядку. Нагадування: для
забезпечення хорошого результату установки виробу, протріть поверхню рейки
штори, щоб видалити пил з поверхні перед установкою.

Список комплектуючих

Нагадування: через модифікації та оновлення версії продукції фактичний виріб може трохи відрізнятися від схематичної
діаграми. Переважну силу має фактичний виріб.

Відскануйте код, щоб
переглянути навчальне відео

UA

Ворсова поверхня липучки

Роз'єм Type-C
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Вимоги до установки виробу

Автоматичний відкривач штор Yeelight (з О-подібною рейкою) підтримує тільки рейку штор у формі O. Поперечний переріз
рейки штор і відповідні розміри показані на малюнку нижче.

Увага:
* Якщо необхідно встановити на С-подібні та I-подібні рейки, придбайте відповідні версії рейок автоматичного відкривача
штор Yeelight. Необхідно забезпечити одне з двох: щоб діаметр карниза для римських штор був в межах 16-40 мм, або щоб
довжина кола була в межах 51-125 мм.

Алекса, закрий штору.

OK Google, закрий штору у моїй спальні.

Посібник щодо першого використання

Підтримує Android 4.4 і iOS 10.0 і біль пізньої версії на смартфонах або планшетах.1.
Відскануйте QR-код нижче або завантажте застосунок «MiHome» у магазині застосунків, App Store або Google;2.
Відкрийте застосунок «MiHome» та зареєструйте обліковий запис «MiHome» або увійдіть безпосередньо, якщо у вас вже є
обліковий запис;

3.

Підключіть свій мобільний телефон до Інтернету, переконайтеся, що мережа Wi-Fi доступна і можна нормально підключитися
до Інтернету (це виріб не підтримує мережу 5G);

4.

Вийміть пульт дистанційного керування з концентратором і підключіть кабель живлення та адаптер (адаптер потрібно
налаштувати самостійно, USB-порт DC5V1A);

5.

Вийміть батарейний блок автоматичного відкривача штор Yeelight, приберіть роздільник батареї, знову вставте батарейний
блок в головний пристрій і проведіть першу зарядку автоматичного відкривача штор Yeelight протягом більше 3 годин, поки
білий індикатор не перестане блимати (близько 6 годин для повної зарядки);

6.

Відкрийте домашню сторінку застосунку «MiHome», натисніть «+» у верхньому правому куті сторінки та додайте пристрій
відповідно до підказок застосунку; Примітка: будь ласка, встановіть хід після точного встановлення виробу на рейку та
встановіть етапи встановлення навчального продукту. Нагадування: через модифікації і оновлення застосунку «MiHome»
фактичні операції можуть трохи відрізнятися від наведеного вище опису, будь ласка, проводите операції відповідно до
вказівок в поточному застосунку «MiHome».

7.

Можна підключити кілька сторонніх сервісів до вашого облікового запису MiHome.8.

З двох сторін карнизів для римських
штор (О-подібні рейки) потрібні
щільно прилягаючі декоративні
наконечники.

Застосовується до висувного карнизу
для римських штор (О-подібний рейок)

Діаметр: 16-40 мм

× ×

сливоподібний 

UA

Периметр: 51-125 мм

квадратний 

Не застосовується до круглого перерізу
карниза для римських штор (О-подібної рейки) .
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Установка автоматичного відкривача штор на рейці.

Верхню кришку автоматичного відкривача штор підняти вгору аж до максимального положення, встановити
автоматичний відкривач штор на карниз для римських штор (O-подібна рейка) в напрямку відкриття штор, між другим і
третім підвісними кільцями, так щоб верхня кришка відкривача і ведучий шків були затиснуті вгорі і внизу на рейці. 
Щоб запобігти падінню двигуна штори під час аномального руху через структуру або деформацію карниза,
рекомендується встановити кронштейн для захисту від падіння.

>90 мм

Застосовується до протягуваних штор. При
використанні для протягуваних штор, найкоротша
відстань між двома сусідніми кільцями карниза для
римських штор має бути більше 90 мм.

Друге
підвісне
кільце

Третє
підвісне
кільце

>4 мм

Застосовується для підвішуваних штор. При
використанні для підвішуваних штор, товщина
підвісного кільця повинна бути більше 4 мм.

UA
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Третє підвісне
кільце

 N
 N

Застосовується до протягуваних штор. 

Напрям відкриття штор

Вид в приміщенні

Друге підвісне
кільце

N

Вид в приміщенні

N N

Застосовується до підвішуваних штор

Напрям відкриття штор

Третє підвісне кільце Друге підвісне кільце

Відпустіть і установку буде завершено.

З'єднувальні елементи для навішування протягуваних штор (не потрібні для підвішуваних штор)

Оскільки для протягуваних штор внутрішній діаметр кільця для римських штор і зовнішній діаметр карниза для римських штор
(О-подібна рейка) майже однакові, а сама структура ускладнює протягування (повне розкриття штори за один раз), необхідно
додати цей аксесуар, щоб полотно штори розподілялося рівномірно. Це може зменшити силу натягу і зберегти естетичний
зовнішній вигляд полотна штори.
1.Будь ласка, повністю закрийте полотно штори і переконайтеся, що воно рівномірно розподілене.

UA
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2.Вийміть аксесуари для під'єднання полотна штори і поєднайте затискач для під'єднання тканини штори зі з'єднувальним
ременем, як показано на малюнку нижче (переконайтеся, що на кінці затискача є дві кульки).

3.Перевірте відстань N від найвищої точки першого виступу штори до наступної найвищої точки наступного виступу штори.
4.Після випрямлення з'єднувального ременя встановіть другий з'єднувальний затискач полотна штори на з'єднувальний ремінь
відповідно до відстані після перевірки і переконайтеся, що відстань між першим затискачем і другим затискачем дорівнює N,
коли з'єднувальний ремінь випрямлений. Виходячи з відстані між першим і другим затискачами, встановіть наступні затискачі,
переконавшись, що положення між кожним затискачем однакові і становлять N.

5.Встановіть зібраний пристрій приєднання штори на виступ вікна з боку, що дивиться на вулицю. Під час монтажу затискачі слід
покладати на верхню частину штори, і їх потрібно затиснути лише в перших кількох місцях виступу штор від напрямку повного
закриття до повного відкриття.
6.Коли ви прикріплюєте всі затискачі до штор, спробуйте відкрити і закрити полотна штор і переконайтеся, що ремені з'єднання
випрямлені, коли штори повністю закриті. Ви можете відрізати залишок з'єднувального ременя або заховати його за шторою.

N

N

 Випряміть

N N

Спосіб відкриття затискача

UA
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Ситуація 2: перший отвір в напрямку відкриття штори звернено в бік вулиці.

Ситуація 1: перший отвір в напрямку відкриття штори звернено всередину приміщення

Штора

Римська штора (О-
подібна рейка) 

Римська штора (О-
подібна рейка) 

Штора

Перший нерухомий затискач

Перший нерухомий затискач

Мотор штори 

Мотор штори 

Напрямок відкривання штори

Напрямок відкривання штори

Намистини 

Намистини 

Вид в приміщенні

Вид в приміщенні

UA
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Функції кнопок пульта дистанційного керування з концентратором

Посібник користувача пульта дистанційного керування з концентратором

Щоб забезпечити нормальне використання мотора штори і отримати доступ до сторонньої платформі, пульт дистанційного
керування з концентратором повинен бути попередньо підключений до адаптера (необхідно придбати самостійно), тоді він
відразу буде забезпечуватися струмом і перейде в режим нормального підключення до Wi-Fi. Можна прикріпити пульт
дистанційного керування з концентратором на чисту, рівну і стійку поверхню, наприклад, на тумбу біля ліжка або на стіну.

Вийміть ворсисту липучку з пакета з аксесуарами і видаліть роздільник зі зворотного боку;1.
Вставте ворсову липучку в паз на задній частині пульта дистанційного керування з концентратором, натискайте на липучку
протягом 1 хвилини, щоб переконатися, що самоклеючий матеріал закріпився;

2.

Підтвердьте положення наклеювання і протріть поверхню чистою тканиною;3.
Приєднайте гачкову поверхню до ворсистої поверхні липучки і видаліть захисний папір за липучкою, вставте весь пульт
дистанційного керування з концентратором на місце і притискайте протягом 1 хвилини, щоб переконатися, що
самоклеючий матеріал закріпився.

4.

Увага:
* Не натискайте кнопки пульта дистанційного керування з концентратором протягом усього процесу;
* До цього концентратора можна підключати тільки мотор штори Yeelight.

Кнопка користувацьких налаштувань положення: перемістіть штору в задане положення
відкриття і закриття, яке можна встановити в застосунку.

UA

Кнопка паузи: зупинка руху штори.
Кнопка повністю відкритого положення: переміщення штори в повністю відкрите положення.

Кнопка повністю закритого положення: переміщення штори в повністю закрите положення.

Примітка: щоб пульт дистанційного керування запрацював, мотор автоматичного відкривача
штор Yeelight необхідно налаштувати в процесі калібрування. Процедуру калібрування див. в
посібнику з установки у застосунку.
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Налаштування автоматичного калібрування

Автоматичне калібрування одинарної штори.
Встановіть мотор штори в положення, при якому штора повністю закрита.1.
Швидко 5 разів поспіль натискайте кнопку повного закриття на пульті дистанційного керування. В цей час індикатори
пульта дистанційного керування і мотора штори будуть повільно блимати синім кольором, вказуючи на те, що і мотор штори,
і пульт дистанційного керування знаходяться в режимі автоматичної калібрування.

2.

Акуратно потягніть штору приблизно на 10 см в напрямку повного розкриття, і відкривач штор автоматично пересуне в
повністю відкрите положення. Після того, як штора зупиниться або переміститься у вказане положення, натисніть кнопку
положення повного закриття на пульті дистанційного керування.

3.

У цей момент мотор штори починає працювати
автоматично.

Близько 10 см

Штори повністю закриті

UA
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Немає зазору між лівою і правою шторами

4.Сині індикатори мотора штори і пульта дистанційного керування перестануть блимати.
5.Процес автоматичного калібрування завершено.

Штори в повністю відкритому положенні

Автоматичне калібрування подвійних штор: 
зверніться до методу налаштування ходу одинарних штор і встановіть ходи лівого і правого автоматичного відкривача штор
Yeelight відповідно. 
Примітка. Тягнучи штори рукою звертайте увагу на те, щоб витягнути ліві і праві штори приблизно на 10 см по черзі в положення
повного відкриття, почекайте, поки ліві і праві штори досягнуть двох кінців рейки, або перемістяться до зазначених позицій, і
натисніть ще раз на пульті дистанційного керування кнопку положення повного закриття.

UA
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Функції кнопок

Запобіжні заходи

1.Цей виріб не іграшка, зберігайте його в недоступному для дітей місці;
2.Це виріб призначений тільки для використання в приміщенні, не використовуйте його на відкритому повітрі;
3.Зверніть увагу на вологостійкість, не проливайте воду або інші рідини на цей виріб;
4.Не розміщуйте цей виріб поруч із джерелом тепла;
5.Якщо виріб вийшов з ладу під час використання, будь ласка, не намагайтеся відремонтувати його самостійно. Ця робота
повинна виконуватися уповноваженими фахівцями.
Налаштування групування автоматичного відкривача штор Yeelight і пульта
керування (якщо блимає синій індикатор цього автоматичного відкривача штор, будь ласка, виконайте цю операцію)

Натисніть і утримуйте протягом 5 секунд кнопку автоматичного відкривача штор, який необхідно згрупувати, поки не почне
блимати синій індикатор

1.

Натисніть і утримуйте кнопку повністю відкритого положення і кнопку паузи на пульті дистанційного керування протягом 10
секунд, поки синій індикатор на пульті дистанційного керування не почне блимати.

2.

Після того, як мотор штор і пульт дистанційного керування будуть згруповані, мотор штор буде контролювати рух штор вліво і
вправо на невелику відстань, і в той же час сині індикатори на моторі штор і пульті дистанційного керування перестануть
блимати.

3.

Якщо синій індикатор пульта дистанційного керування перестав блимати, але синій індикатор на моторі штори все ще
блимає, повторіть вищевказані кроки, і групування буде вважатися успішним, тільки коли перестануть блимати сині
індикатори пульта дистанційного керування і мотора штори.

4.

Мотор штори

Пульт
дистанційного

керування з
концентратором

Дії

Дії

Натисніть один раз або натисніть і утримуйте кнопку
менше 5 секунд.

Одночасно натисніть і утримуйте кнопку паузи + кнопку
повністю відкритого положення протягом 10 сек.

Пояснення
Вхід в режим групування мотора штори і пульта

дистанційного керування.

Пояснення

Переміщення штори в задані положення відкриття і
закриття, при якому можна встановити будь-яку

точку в застосунку.

Переміщення штори в повністю відкрите положення

Вхід в режим групування мотора штори і пульта
дистанційного керування

Вхід пульта дистанційного керування в мережу
для додавання до облікового запису

Вхід мотора штори і пульта дистанційного
керування в режим автокалібрування

UA

Натисніть і утримуйте кнопку протягом 5 секунд

Зупинка руху автоматичного відкривача штор

Кнопка користувацьких налаштувань положення

Кнопка положення повного відкриття

Кнопка положення повного закриття

Кнопка паузи

Переміщення штори в повністю закрите положення

Зупинка руху автоматичного відкривача штор

Одночасно натисніть і утримуйте кнопку користувацьких
налаштувань положення + кнопку повністю закритого

положення протягом 3 сек.
Швидко 5 разів поспіль натискайте кнопку повністю закритого

положення.
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Інструкції щодо зарядки
За допомогою USB-кабелю для зарядки вставте один кінець штекера Type-C в порт зарядки на автоматичному відкривачі штор
Yeelight або вийміть батарейний блок за автоматичним відкривачем штор Yeelight окремо, а інший кінець вставте в адаптер для
зарядки.

Опис світлових індикаторів

Відновлення початкових налаштувань

Одночасно натисніть і утримуйте кнопку користувацьких налаштувань положення та кнопку повністю закритого положення на
пульті дистанційного керування протягом 3 секунд, поки білий індикатор пульта дистанційного керування не почне блимати, що
означає скидання до заводських налаштувань пульта дистанційного керування.
Попередження: після відновлення початкових налаштувань ви можете втратити всі налаштування, потрібно буде заново додати
пристрій в обліковий запис і заново відкалібрувати маршрут.

Мотор штори

Мотор штори

Пульт
дистанційного

керування з
концентратором

Світловий індикатор стану

Світловий індикатор стану

Білий індикатор горить 1 сек.

Синій індикатор швидко блимає

Світловий індикатор стану

Пояснення

Пояснення

Режим групування з пультом дистанційного керування

Подача живлення на пульт дистанційного керування

Вхід пульта дистанційного керування в мережу для
додавання до облікового запису

Пульт дистанційного керування переходить в режим
автокалібрування
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Білий індикатор блимає один раз

Синій індикатор повільно блимає

Подача живлення на автоматичний відкривач штор

Одинарне натискання кнопки

Перехід мотора штори в режим автокалібрування

Білий індикатор горить 1 сек.

Білий індикатор повільно блимає

Білий індикатор швидко блимає

Синій індикатор швидко блимає

Синій індикатор повільно блимає

Синій індикатор блимає один раз

Пояснення

Пошук мережі

Режим групування з мотором штори

Не налаштований маршрут автоматичного відкривача
штор

Білий індикатор блимає

Білий індикатор постійно горить

Процес заряджання

Заряджання закінчене, а адаптер не вийнято



Увага:
1.Тільки для використання в приміщенні;
2.З міркувань безпеки цей пристрій рекомендується використовувати на висоті менше 2000 метрів;
3.«         » Цей символ вказує на постійний струм (DC).

Номінальна напруга: 5 В 
Номінальна потужність: 6 Вт
Швидкість переміщення: 7 см/сек

Технічні характеристики 

Модель мотора штори: YLCDJ-0009
Розмір виробу: 79×166×72 мм 
Номінальний крутний момент: 0,2 Н·м 
Режим роботи: S2 4 хв
* Умови випробувань: випробування в умовах режиму продуктивності, рейка штори 2 м, штори 12 кг, 25°С (результати
випробувань взяті з контрольних експериментів лабораторії Yeelight, термін служби батареї може варіюватися в
залежності від різних умов.)

Пульт дистанційного керування з концентратором

Модель виробу: YLCDJ-0011
Розмір виробу: 65×65×18 мм
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Номінальна напруга: 5 В 
Номінальний струм: 1 A


